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Abstract 

Professor Dr. Mohammad Ansar Ullah has compiled a dictionary namely “Sanskrit 
Urdu Luaghat” that is a great work to understand the relationship of different 
languages of different ages of different areas. Sanskrit is a primitive language of 
subcontinent that remained the language of religious aristocracy and dogma. With 
the passage of time its usage became limited. Sanskrit has a great influence on local 
languages and Urdu too. In this article it has been tried to understand number of 
words that are commonly used and understood in Urdu and other languages at local 
level. 
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 موضوع پر بحث

 ی  ری  ے۔  ندہ  اور رونرہ  نا ن  ویان  کمعلم لسانیات پر کام کرنے والے محققین کی تعداد دوسرےموضوعات پر قلم اُٹھانے والوں سے 

ن

 

 ر  تو مختلف سطحوں پر کام جاری رہتا ی  ے۔ لیکن متروک ، قدیم اور ا
پ
رخی  وااہ  رھنے  والی کے وسیلوں کے طورپر استعما ل ہونے ولی نا ننو ں

 

 
 

   بولیوں اور نا ننوں پر تو کام نہ ہونے کے ب  اب   ے۔  اردو نا ن  وادب کے واالے سے اگر جاب

ث

 ینِ  لسانیات کے ہاں جن مباح
 
لیا جائے تو ، ماہ

  اُردو کے دامن کو وسیع کرنے اور دوسری نا ننوں، لہجوں کو اپنے ادہر قدرتی طورپ پر سمو لینے کی خاصیت کا
ُ
 رد کر دتے  یں    مای نے جنم لیا و

ندہی  پر دور دور سے کوڑی لائی جاتی ری  ے۔

ث
 

ذ کی ن

  

ولد و ماخ

ُ

  لسای  ظریہ  انیمیں اُردو کے م
 
جگہ پر مستقل اور قائم ا نلذات تھا  اُردو کو   ویا ن ہ

 اکیب نے بوجھل کر دا نگیا   مقامی بولیوں اور مذہبی ، سنسکرت کے الفاظ کو و  وقعت ، ر

 

فعت اور مقام حاصل نہ عربی اور فارسی کے الفاظ و ب

  اور اک  نسل کی نا ن   سکتا  ے۔ ہ  اُردو کو حض  اک  لاقے  ، اک  ہوسکا جس کے و  سزاوارتھے  ہ  ارہ اُردو کے لیے خوش آئند ہو
 

مذہ

ن

 

نروا تقدس ، عظمت کی گرہوں میں ا ندہھ دا ن جاا

 

 اردے کر جمود کا شکار نہ کیا جائے  اک  شخص کی طرح اک  نا ن  کو بھی ا

 

رہا ے۔   ہی  حال ق

 میں ب  ہمن کے مذہبی تسلط کے 

 

نرہ  سنسکرسنسکرت نا ن  کے ساتھ ہوا ہ  ہندوم

ث

نرات میں اک  اش

ث

ت کی نا ن  کا بھی تھا ام عام لوویں اش

ہ ا نرینہ بن گئی   لفظ "سنسکرت "کا مطلب اصلاح شد

 

ئ
قص
  ،وررا کیا گیا ، مکا  ا ن گیا ، کے ب  عکس طبقہ خواص سے متعلق ری  ہوتے ہوتے ہ  نا ن  

نا ن ہوا ، ا نک شد  ے۔ نہد 1لپ 

ث

نریخ ش

 

نی  میں سنسکرت کو و  حیثیت حاصل تھی؎            بہ حیثیتِ نا ن  ا

ث

 ام لمانونوں کی ہندوان   آ  ے۔ ہ  درا نرِ ش

ن  الحق حقی نے لکھا ے۔

ث

س ضمن میں ش
ِ
یٰ کو حاصل ری   ا

معل

 :                                   اور فتح کے بعد فارسی ، اُردو ئے 

 سنسکرت کا تعلق ے۔ ، ہ  ا نت اب محتاجِ  " 

 

  ہ  درا نریثبوت نہیں جہاں ک
 

و ثقافتی نا ن  سنسکرت کو اتنا مالا مال کیا ،   ہ  اس دور میں بھی ح
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  کا ر ا ننار کی نا ن  درا نر کی ن

 

نریخ کی اک  دلچسپ حقیقت ے۔ ہ  آخ

 

ا ن  پر غال  رہتی ے۔  آج کی اپنے گھر میں پراکرت ی  بولتا تھا  ہ  لسای  ا

نئستہ نا ننیں اک  نمانے میں ا ننار ی بولیاں 

ث

ذ اطالوی جنہوش ذی   انسیسی ، ہسپانوی اور خ 

 

ں نے سیکی لا لای کی کی جگہ لے لی اور ی  تھیں ، جیسے ہ  ق

 ک بن گئی ، و  گھی اس بناپر ہ  سنسکرت کی طرح اسے بھی کچھ مذہبی تقدس حاصل تھا "                

 

نرخی  ب

 

                                                                                 ؎  ۲و  اک  ا

ئ انں یں   سنسکرت نا ن  بھی دیگر نا ننوں 

 

ٹ  ئ 
ب
س ظرییے کو رد کیا ے۔ ہ  پراکرتیں سنسکرت کی 

ِ
ن  الحق حقی نے ا

ث

کی طرح اپنے اآغان  ش

نر
 
 ام ہ

 
ث

 وگذاش

 

 یں  اک  دلچسپ ق

 

 ات دیکھے جاسکت

ث

 ھی اور اس پر مقامی بولیوں کے اب

 

ے لغت نویسوں سےاارتقائی منانل کی طرف ب 

 نگار

 

ت

 

س سے متعلق ری  ے۔ و  ہ  ہ  انہوں نے سنسکرت اور ہندی کو بیشتر اک  ی  نا ن  سمجھا اور لکھا   اُردو کے بعض لغُ

 

ئ ٹ
پ ل

وں نے جیسے ہ  

ن بتائی یں  جبکہ اُردو لغت نگا
 
کلٹ

ث

ش

 اد الفاظ کی سنسکرت 

ث
 

شتقاق بھی درج کیا ے۔ اور اکثر ہندی ب
ِ
 ، الفاظ کا ا

 

ن

ئ ل
ف

ں نے اشتقاقِ لفظی کی رواور

                                                                                        ؎۳ کاسم ھتےرہےرے۔ یں  اور ا نقی الفاظ کے لیے ہندی کی " " لکھنا‘‘ طرف توجہ نہیں دی  عری کے لیے "ع" فارسی کے لیے "ف

ن اک  لساسنسکرت اور ہندی کو ہندوؤں کی نا ن   

 

 كش ہو جاا

 

اندًش

 

 ئ
كلٹ
ے سے 

 

هن
ئ ك
ش

ن اور ا  کے جاننے اور 

 

ی  رومومی اور  ق متی ہ ے۔  بتاا

ذا ہندوان   مین سنسکرت پر بہت سا کام سامنے آا ن ے۔اور اردو نا ن  میں سنسکرت کے واالے سے کام کی ضرورت پرنور دا ن

 

ذا خ

 

ن رہا  خ

 

 جا ا

  محمد

 

نم سے ڈاک

 

و لغت"کے ا
ُ
نکرکے "سنسکرت ارد

 

 ار سنسکرت الفاظ کو دنا

 

 
 گری رم  اخط  کے جائئے اُردو رم  اخط   انصاراه ن نے کم و ش د دو ہ

 دک  سنسکر

 
 

 کا اہتمام مقتدر  قومی نا ن  ، اسلام آا ند نے کیا   ڈاکٹر جمیل جالبی کے ب

 

نع

ث

  کیا ے۔ جس کی اش

 

 ت اُردو لغت ، مع اعراب رہت

  ظہیراحمد صدیقی )دہلی( نےاس لغت کو سرمایۂ اردو کے لیے۴ میں ریرب   کی گئی ے۔   اُردو کی پہلی لغت ے۔ ام اُردو رم  اخط 

 

                          خوش ائئند ؎                    پروب 

 ار دا ن اس کے ساتھ ی  اس کو وسعت دینے پر اصرار کرتے ہوئے لکھا ے۔

 

  ق

   حض  مہرشی شیو ب  ت لال ورمن کی "

 

س لغت کا داب
ِ
   کو وسیع کر تصانیف کے گر گھوم رہا ے۔ مناش  ہوگا اگرانصار اللہا

 

 احح  اس داب

ن اُردو میں استعمال ہو رے۔  قبول یں  ا 
 
 الگ بنا دیں ام اُردو کے لیے قاب

 

ذ  اور  دیں اور اس کے ساتھ ، ایسے الفاظ کی اک  فہرش

  

یں   ہ  کا م اسای

 نے ام

 

 ت کی دناریں ھڑیی کر دی  یں طلبہ دونوں کے لیے مفید ہوگا نیز سیاش

 

  بھی  نا ننوں کے دریان  غائب
 

 ا  کو اگر توڑا نہیں جا سکتا  ح

 ؎۵ا  میں شگاف تو ضرور پیدا ہو جائے گا   ہ  دونوں نا ننوں کے لیے شگو  نیک ہوگا "

نرخی   

 

تہذیبی واالوں سے لگاا ن ہ  کس طرح ،پروفیسر ڈاکٹر محمد انصار اللہ نےاپنے مبسوط مقدمہ میں سنسکرت نا ن  کے وامد کا سراغ ا

 وغ حاصل ہوا  ا  کے مطابق اس نا ن  کی

 

 وج  اور آرا نؤں اور دراوڑوں کے مابین تہذیبی ، لسای  لین دین ہوااورسنسکرت جیسی نا ن  کو ق

 

 ب

ن سنسکرت نا ن  کا ا نبولنے چالنے میں صر ف ہندو ی  پیش پیش نہ تھے بلکہ لمانو  علماءاور صوفیا نے تبلیغ ِ دین کے لیے اس ن

 

اان اور ب  ا

ئ ك
ش

  کو 

نگری

 

ل، ملاا نلم، تیلگو اور نندی ا
مِ

 

ت

نتے 

 

ی رم  اخط ،تلفظ اور املارہورنمانہ کے ساتھ  قلتا رہا ے۔  مذہبی نا ن  ہونے کے ا

م
ھ

نگری(ا ن ب  

 

)دنا

 ی  ہ  نا ن 

 

وپنشد ک

ّ

ود نہ ری  بلکہ سنسکرت نا ن  سے دیگر نا ننوں محد )ب  اہمی(رم  اخط  میں سنسکرت نا ن  کو محفوظ کردا نگیا   گیتا، اپنشد،ال

 جمے کا سلسلہ شروع ہوگیا 

 

                                                                                                                                                           اوردیگر نا ننوں سے سنسکرت نا ن  مین ب
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 ثبوت پیش کیا             طان   مود لکھ کر سنسکرت اور اس ملک کے حالات و معاملات سے واقفیت بلکہ مہارت کا عمد‘‘کتاب الہند ’’  البیروی  نے 

 جمہ لکھوا کر نہ صرف اس نا ن  کو سلطنت کی نا ن  کا درجہ عطا

 

وں پر سنسکرت نا ن  میں كلمہ طیبہ کا ب
ّ
 ا  کوںں کے توط کیا بلکہ غزنوی نے سك

سلامی عقائد کو ہندوان نیوں کی گرہوں میں بھی بندھوا دا ن تھا  
ِ
 آِ  ا نک کا نا نِ  سنسکرت۶سےا

 

نرخی  حقیقت ے۔ ہ  ق

 

 جمہ  ؎        ہ  بھی اک  ا

 

میں ب

نئع

ث

نم سے اک  لغت ش

 

 انہ اللغات ")چھے نا ننوں کا لغت ( کے ا

 
 

نہجہا  بیگم نے "خ

ث

ہ بھوا نل ش

 

ئ
 س
ٹ

 

پ
ن  کیا گیااور ر

 

  ہوا
 
کیا تھا   ا  ا نتوں سے ظاہ

ئ انت کی بنیاد پر مسدود نہیں کیا جا سکتا  
غص

 

ت
                                                                                                                      ے۔ ہ  کسی بھی نا ن  کا راستہ قومی ، مذہبی 

اُردو کے قال  میں ڈھلیں   نےا س لغت کی بنیاد تو مہرشی شیورت لال ورمن کی ا  تصانیف پر رکھی ام سنسکرت سے ڈاکٹر محمد انصاراللہ 

نرے میڈا ن پر ا نلعموم استعمال ہوتے یں  جنہیں اردو  دا  طبقہ
 
نہم فاضل مصنف نے اپنے تئیں ا  الفاظ کو بھی جگہ دی ام ہ

 

 آسای  مجھ بہ                                                    بھی                                   ا

ن ے۔ 

 

ذکر  کیا جاا

  

 جمہ شد  کتب کا ی

 

                                                                       بھی لیتا ے۔  یہاں مہرشی شیورت لال ورمن کی سنسکرت سے اُردو میں ب

ن ا۱  ء۱۶۶۲پنشد بھومیکا، ارہتسر ، املائی   اپنشدوںکان فلسفہ ا 

 ء۱۶۶۱  ایترہ  اپنشد ، الٰٰ آا ند   ،مارچ ۲

 وشی اُردو، لاہور، ۳

 

 

 

 ء۱۶۱۱  پ

نام ۴

 

دذ، الٰٰ آا ند، جنوری ا

ث

 ش
ٹ

 

پ
 ء۱۶۲۶  چھا دہوگیہ ا

   راج نگ، لاہور، طبع اوّل۵

  اپنشد ، الٰٰ آا ند ، اپریل ۶

 

 ء۱۶۲۱  سویتا سوب

مدذ بھگوت گیتا، سکند۱
 
ت

 ء۱۶۱۱رآا ند  شر

ذوار۱  ی 
 
 ء۱۶۹۳  قدیم ائرا نؤں میں علم ریرب   کا رواج ، ہ

ن دسمبر ۶

 

 اپنشد ، الٰٰ ائا ند ، اكتوب   ا

 

ن

م
ھ

ی ب  

ك

 

ئ

ث

ش

 ء۱۶۳۱  کو

 وور، ۱۹
هن
ك

 ء۱۶۳۱  مہاراماین، ویر

 ی اپنشد ، بنارس ، مئی ۱۱

 

 
 ء۱۶۲۱  م

 ء۱۶۲۱  وضعدار موتی، لاہور، ۱۲

 ا دلچسپ ے۔ ام اُردو نا نلغت میں درج الفاظ کی تعداد کچھ  

 

 الفاظ میں ا  لفظوں کا مطالعہ ب 

 

  کےساتھ ا نستان  کے دیگر نا ند  نہیں   فہرش

نمہ"،"آئینِ اکبری"اور "تونکِ جہانگیر

 

 یں    قبل انیں حافظ مو شیرای  نے "ا نب   ا

 

ن آسای  سے سمجھے جا سکت
 
مٹ

وو ں
طِ

 

خ
ی" میں سنسکرت 

ندہی  کی تھی ام 

ث
 

 ۱سرائیکی نا ن  بولنے والوں کے ہاں عام استعمال ہوتے یں   الاصل الفاظ کی ن

 

؎سنسکرت اُردو لغت سےا  الفاظ کی فہرش

                                                                                                                پیش ے۔ ام اس ا نت کے لیے دلیل ے۔ ہ  ہ  الفاظ اُردو بولنے والوں کے لیے کچھ اجنبی نہیں 
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  کاہل ص 

 

ست ُ
ش
ذیش)نصیحت  وعظ ص۲۱آلس)  ۲۵(، اداس )پریشا  ص۲۳(، اُی 

 

انوالا   چھٹاک

 

ض
ع
)ائٹھ ا

 

شٹ  اشٹان
ِ
(، ا

نج غذاص۲۶(آگنِ،اگَنی)آگ ص۶۱ص

 

 عضوص عضوص۳۹(اَّ )اا
ّ
)حصّ

 

)ک   (ایكتا۳۱(انَگل)انگشت انگلی ص۳۱(،ان

   اتحاد ص

 

 

 

 ص۳۵(،ا ننجھ)بغیر دودھ کی ص۳۴سان

 
 

)طاق
َ 

ن ص۳۶(، ب

 

ن )ائگ   چمكنا  روشنی ۳۶(،بندھ)ا ندہھنا  جکڑا ( ،ب 

)راکھ  خاک ص۳۶ص

 

ن

م
هَس
ت 

ن ص۳۱(،

 

 کرا

 
ث

ن پینا بھگتنا  ب  داش

 

ن(کھاا

 

وو)ریچھ  بھالو ۳۱(، بھوگ))بھج  کھاا
ئ ل
 ه
ت

 ، 

 
 

(به

نه ص۳۱ص

 

ن)مای کے۳۱(ا نپ )گ

 

ُ ا  ، پراا
 )ہوا ص۴۴(، ورر)جسم ، شہر ص۴۱ صے  ص(،ب 

َ
و ل)ثمر   نتیجہ ص۴۴(، پ َ

ا
َ
ت 

(تڈ ۴۵(، 

)اگ  گرمی  سورج ص۴۵)ماردهنڑ  ص  َ

 

ن ص۴۵(، ت

 

و کرا

 

و ت

 

کانر)ت

 

هن

 

ت

نص۴۱(

 

ن  تسبیح کرا

 

)ا نی   چراغ ۴۱(، جاپ )دعاکرا
َ
 

(،ج

 ص۴۱کی لو ص

 

 
انہ

 

ئ
 ه
ج

 

 هن
ج

کانر ) 

 

هن
 
ج

ن ص۴۶(، 

 

ن ، مشق کرا

 

ن، كهنا

 

اانس چرا

گ

( َ
 
نص۵۹چنتا)فكر  غور ص(، ۵۹(، خ

 

نا

 

م ، ۵۱(، چول )اب

ئ ل  
خ

 ،)

نؤں ص۵۱چیلا)لباس ، خادم ص نا ن)ساہ  ، چ  ذ  غلام ص۵۱(، چ  ان ص۵۲(،داس)رہی 

 

ئ
ه
پ ك

و)دو دونوں ص۵۲(، درشن )د
ُ
(، ۵۳(، د

وئی  شرک ص
ُ
)د

 

 
وت

ُ
نگاه مجھ کر کھیلتا ے۔ص۵۴د

ث

ن)چمكنے والا، دن کی مورت ، ائفتا۵۴(دن) ام دنیا کو تماش

 

(، ده م   )ام ۵۴ب ص (، دنا

  ص
 

(، ڈوم ) ہندوؤں کی بہت نیچی ذات ہ  بین جائتےاور تھرکتے یں    ۵۶(، ڈرہو )ڈگڈگی ص۵۵ا نت دِل سے اختیار کی جائے  مذہ

ئ ان  ، ذخیره ص۵۴(، راج ) سردار  راجا  ص ۵۴(، ڈهور) جانور   مویشی ص۵۶ص
ال

ك

 ر  ، 
هپ
(، ۵۴(،راش ، راشی ) ا نره ب  وجِ ائسمای ، الاقد ، ڈ

 ، عرق،ا نی  ص۵۱رام ) حسین، محبوب  ، سانولا ص
 
س) امہ

َ
ذ  ص ۵۴(، ر نسی، ۵۱(، رسیہ) رس والا، پسندی   

 

(، رِشی ) روشنی کی کر ، س

ن جاسكے   صورت ص۵۶(، روپیہ)چادہی ا ن سونے کا سکہ ص۵۱نیک روح ص 
 

وپ) جسے دیك
ُ
(سادھ ، سادھو) سادھنا کرنےوالا ، ۵۶(،ر

  ص۶۹)مندرر  حر  ص(، ساگر۶۹عمد  ، مقدس ص

 

نم ، د  کا آخ

ث

  ص۶۱(سانجھ )ش

 

نم ، آخ

ث

    رشتہ دار ۶۱(، ساہ  ) ش

 

( سجن) عزب 

) نمین کے نیچے کھود کر بناا ن ہوا رستہ ص۶۲ص

 

 ص۶۲(سرن

 
ُ

(سندیش، سندیسا ) پیغام   خبر ۶۲(، سوروپ ، سُ وپ ) انی صورت   حُ

 ا   لذت ص ۶۵ص

 

ن ص۶۱ص ( ، سوموار ) دو شنبہ  پیر۶۶( سواد) م

 

  انتخاب کرا
 
َ ) اپنے لیے ب   یعنی شوہ

 

 

ئ
َ
، ۶۱(، سُو

 
 

نت

ث

(، ش

ننتی)کوں  ، خاموشی ص

ث

 ی )حسن   عظمت ص۶۱(،شبد ) آوان   لفظ  شعر کی اک  قسم ص۶۱ش
ِ

ث

(شکنتلا)مشہور ڈراما  مینکا پری  ۱۹(، س

ن، شعر، ضرب المثل ص۱۹کی بیٹی ص

 

 ص۱۹( شلوک)تحسین کرا

 
 

ن ۱۲(، کاٹھ، کاٹھی)جسمای  ساح

 

ت موت کا دنا
ُ
  ر

 
 

( ، کال ) وق

ن ص۱۲ص

 

)دکھ  تکلیف ص ۱۲(کانٹر) اک  آنکھ والا   کاا

 
ث

َ

نمی ص۱۴(، ک

 

ک)داغ  کالا دھبا   قا

 

ئ
كلَ
)مشین(، 

َ

(، کھاٹ ۱۴(،کَ

 لے جاتے یں  ص

 

 د  کو رکھ کر چتا ک

ُ

 پر م
ِ
 

انص۱۶)ارتھی ج

 

ئ
گل

 

ت
ن   

 

گا)چلنے ( ، ۱۱(، کھنڈت)ب  ا ند  ٹکڑے ٹکڑے ص۱۱(، کھاد ) کھاا

 ، ویا ن) موسیقار ص۱۱والا  شلوک   شعر

 

ان، گہرا  سنجید  ص۱۱( ، گال )گالی    ق سیکمی ص۱۱(، گاب

 

ئ
ه
گ

 ر ) 
 اپ

گن

ن) متحرک ۱۱( ، 

 

(گرا

نص

 

 سرماہ  ص۱۶ہوا

 

ُ ا ص۱۶( ، گرنتھ )کتاب  دول
ر  ) وصف اچھا اور ب 

 

پ

 

ئ
گُ

 ، 

 

ن

گُ

 کی خواہش میں  ۱۹( ، گلّ (گلا  گرد  ( 

  

 
(، ویتم ) ج

ذھ صتھکا ہو
ُ
ے کی جگہ ص۱۱(، ویرو، گرو ) گری بولنا  وعظ وتلقین کرنے ولا ص۱۹ا  رشی  ی 

 

ن
 
 اٹ
ج

  ِ
 
 ھا  غار  ب

 

 اان)گ

گُن

( ، گیا  ۱۱(، 

( ، بوجھ ) لالچ   حرص ۱۲(، گھاس) خوراک( لالا) تھوک   رال ص۱۱( ، گیتا ، گیت) مکالماتی نظمیں  گیتاص۱۱)معرفت  علم عرفا  ص
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  ) کھاری   نمکین  محبوب   جہنم کا اک  طبقہ ص۱۳  سیار    ج

َ
و

َ

( ،مالا)ہار لڑی ۱۴( ، لونٹر ، ل

 ص ۱۵ص 

 
ث

ننبے ا ن لوے۔ کا بنا ہوا ص۱۵(،مانس )ویش

 

 کا ، ا

 

ن  ص۱۴( لیپ ) ابٹن   رہہم ص۱۴(لو ) لال رن

ث

( ، ۱۴( ، لیلا ) کھیل تماش

شکِ ) قصائی ص (،۱۵ماس ) مہینا  ا نر  کا عدد ص

 

ت
   جعل ص۱۹ما

 
ت  

 

 ھ ) مچھلی ص۱۹(، ماا ن ) طلسم   خیال  ق
چَ
م

س) سیای   ۱۶( ، 
َ
م

 ، )

) چھٹکارا  نجات ص۱۶کاجل  سرمہ ص

 

کت
ُ
 اص۱۶( ، م

 

ئ ان ) سردار   ب 
ه
ك
ُ
م

 ) میل   گندگی  ویب   ص۱۱( ، 

َ

ذبہ   اپنا ۱۱( ، مَ

 

(، ممتا ) دل کا خ 

 ھ)  غیر مہذب   پردیسی ۱۱نفع ص
 چ
لن
َ
م

نا نک ص( ، 

 

 ) من والا   سوچنے والا  آدمی ص۱۱  غیر آرہ    ا

ث

س

ُ

 

ٹ
َ
م

 ) دل   فہم عید  ۱۱(، 

ث

س

 

ٹ
َ
م

 ، )

  ص۱۶(، مو  ) غشی   بے ہوشی   دکھ   دھوکا   غلط فہمی۱۱خواہش ص
 

 ار کرنے ولا   پرکشش  دلفرت

 

(، مہابھوت ۱۶(، موہن ) بے ق

نتھ )۱۶)ا ننچ یں : آسما    نمین  ہوا آگ اور ا نی  ص

 

نک میں ڈالا ہوا رسہ ص (، ا

 

ذا  محافظ  بیل کی ا

 

نٹ ) رقص ص۶۹خ

 

نج ۶۹(، ا

 

( ،ا

نج  غذاص

 

 ہ  ص۶۹)اا
 
   بے دین  دہ

 
نستك)  قمذہ

 

 کا سر آدمی کا ا نقی دھڑ ۶۱(، ا
ِ
 

ن ج

 

    اک  خیالی دنا

 

   کالاسات

 

نگ ) سات

 

(، ا

نل میں رہتا ے۔ ص

 

ا   جیسا ے۔ اور ام ا ن

 

نم ) ام  ص۶۱سات

 

ن وا ) کشتی۶۱(، ا

 

نؤص( ،ا

 

 ) ہمیشہ   دائم ص۶۲  ا

 

ِ

 

ِ مل ) شفاف  ۶۲( ت

 

( ، ب

 مار کر اڑادینا  دائمی کوں   نجات ص

 

     پھیکا(، نروا  ) پھوک

 

ن   مؤدا ننہ۶۳احف(، نرکس) بے م

 

ن   ورجا کرا

 

) سر جھکاا َ

 

شَٹ ت
م
َ

 

ت

 ( ، نمسکار، 

ئ ہ ) نہیں  قطعی نہیں  ص۶۴آداب ص
ہ

 

ت
ہہ ) محبت  تعلق ص۶۴(، 

ِ
ن 

 

( ، وچار، ۶۶( ، وانٹر) ا ن  ص۶۶واگ   ا نگ  لگام ص ( ، واگا )۶۹(، ب

نص۶۱(، وچارک ) غور کرنے والا  فیصلہ کرنے ولا ص۶۱بچار)فكر  غور  خیال ص

 

ن   رہنا  ٹھہرا

 

َ
 

س) ب
َ
 ، بن ) جنگل ۱۹۹( و

َ
( ،و

 پہنچنے کا طرنِ عمل اور فلسفہ ، عبادت   یکسوئی ص۱۹۲ص

 

                                                                    (  ۱۹۱(نگ، امگ)حقیقت ک

ن سوچے سمجھے بولتے  ِ
نرے خطے کے لوگ نہ جانے کتنی صدنں سے ب 

 
چلے آرے۔ یں   لفظ کبھی  سنسکرت نا ن  سے ائنے والے ا  الفاظ کو ہ

 

 

 
نرخی  روات

 

نتی طور پ جنم نہیں لیتے بلکہ ا  کے عقب میں اک  بھر ورر ا

ث

ھبھی مجرد اورحادا

 

منِ
 ،(Myth) ن

 

اور تہذیبی شعور موامد ہوا

 

 

ن  پر ظری رھنے  والے لسای  شناختوں کو ظری ادہان نہیں کر سکت

 

ن
ِ
نریخ ا

 

نریخِ عالم اور ا

 

ے۔  ا

                                                                                            

 ینِ لسانیات کو  
 
نہ  اردو نا ن  وادب کیمحمد انصار ا ماہ

 

ن ہوگا ا

 

 ھانے کے لیے قدم اٹھاا

 

س کام کو آگے ب 
ِ
 شیرنیوںں اور  رگینیوںں  میں للہ کے ا

 .اضافہ ہوسكے

 وااہ  جات

سلام اآا ند، طبع دوم۱
ِ
و لغت ، مقتدر  قومی نا ن ، ا

ُ
 ۶۵ص۲۹۹۱  محمد انصار اللہ ، ڈاکٹر ، سنسکرت ارد

ن  الحق حقی ، لسای  مسائل و لطا۲

ث

سلام آا ند، طبع اوّل   ش
ِ
و اور سنسکرت ،مقتدر  قومی نا ن ، ا

ُ
 مشموہ  مضمو  ارد

 
 

 ۱۱۴-۱۱۳ء                                                                                      ص۱۶۶۶ئ

 ۱۱۱  ایضاًص۳

و لغت مقتدر  قومی ن۴
ُ
سلا م آا ند، طبع دوم  جمیل جالبی ، ڈاکٹر، پیش لفظ مشموہ  سنسکرت، ارد

ِ
 ivءص۲۹۹۱ا ن ، ا



 

 

 [ 42 ] کا تحقیقی مطالعہ مؤلفہ پروفیسر ڈاکٹر محمد انصاراللہ سنسکرت اُردو لغت :

و لغت ص۵
ُ
  III   ظہیر احمد صدیقی،  پروفیسرمشموہ   تبصر  سنسکرت ارد

  ۱۹  محمد انصار اه ن ، ڈاکٹر، مقدمہ مشموہ  سنسکرت ارُدو لغت ص۶

 اوّل نومبر ۱

 

نع

ث

( اش
ّ
ذوخال ، اردو سخن چوک اعظم )لی 

 

 ۶۴ءص۲۹۱۵  شكیل پتاسم ، ڈاکٹر، تہذیبی خ
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